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Postovani korisnici,

Cestitamo na izboru kamina iz proizvodnog aso-
rtimana ThermoFLUX d.o.0. Molimo Vas da sva
lica koja rukuju i upravljaju kaminom ovo uputstvo
detaljno prouce i poStuju upute za upotrebu i sig-
urnost. Uputstvo Cuvajte uvijek na mjestu u blizini

kamina.

Zbog konstantnog unaprijedivanja i razvoja nasih
proizvoda neke slike ili ilustracije u ovom uputstvu

se mogu razlikovati.
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Prvo pustanje u rad i obuku korisnika

mora da obavi serviser ovlasten od strane
ThermoFLUX d.o.0, odnosno uvoznika jer u

protivnom garancija nece biti valjana.
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NAPOMENE O UPUTSTVU

Ovo uputstvo je sastavni dio kamina i sadrzi vazne informacije za
pravilno i sigurno koristenje Elegance Air kamina. Pridrzavajuci se
uputa iz ovog uputstva kamin ce pravilno raditi i izbjeci e se opa-
snosti, troSkovi nastali uslijed popravke kvarova, i produziti e se
radni vijek kamina.

Obavezno informiranje

Sve osobe koje upravljaju kaminom moraju procitati uput-
stvo prije nego Sto zapocnu koristiti isti a posebno poglavlje
.Sigurnosne upute”.

Ovo se posebno odnosi na osobe koje povremeno rade na ka-
minu npr. ¢i$cenje i odrzavanje kamina.

Ovo uputstvo uvijek treba drzati pri ruci, u blizini instalira-
nog kamina.

Tehnicke promjene

ThermoFLUX d.o0.o0. konstantno razvija i unapreduje svoje proizvo-
de. Zadrzavamo pravo da radimo promjene koje mogu dovesti do
odstupanja od tehnickih pojedinosti i ilustracija prikazanih u ovom
uputstvu.

Autorska prava

Zabranjeno je bilo kakvo kopiranje i preuzimanje sadrzaja iz ovog
uputstva! Potrebno je pismeno dopustenje od strane firme Ther-
moFLUX d.o.o. prije bilo kakvog kopiranja, pohranjivanje u podat-
kovnim sustavima, prijenosa elektronskim, mehanickim ili bilo ko-
jim drugim nacinom publikacije, dijelova ili cijelog uputstva.

ZNAKOVI UPOZORENJA

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA.

Rad na podrucjima oznacenim ovim znakom
moze raditi samo kvalificirani elektricar.

UPOZORENJE!

Upozorenje za opasne lokacije i radnje.
NepoStivanje moze dovesti
do ozljeda opasnih po Zivot.

OPASNOST OD GUSENJA
ZBOG UGLJEN-MONOKSIDA.

OPREZ!

Opasnost od ozljeda tijela. Rad na lokacijama
oznacenim sa ovim znakom moze dovesti
do ozljeda tijela.

OPREZ!

Vru€e povrSine. Rad na lokacijama oznacenim
ovim znakom moze dovesti do opeklina.

OPREZ!

Opasnost od zapaljenja. Rad na lokacijama
oznacenim sa ovim znakom moze
dovesti do zapaljenja.

OPREZ!

Opasnost od smrzavanja. Rad na lokacijama
oznacenim ovim znakom moze dovesti
do smrzavanja.

Upute o pravilnom odlaganju otpada.

“PRPPRPRPPPR
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OPCI PREGLED KAMINA

Kamin je kompaktan i treba samo 0,6m2 za postavljanje, tako da
se moze smjestiti u najmanje prostorije.

Kamin se isporucuje sa prate¢im materijalom :

- Kabal za napajanje

- Uputstvo za upotrebu sa garantnim listom

- Klju€ za vrata

- Cetka za Ciscenje

Elegance Air kamin je namijenjen iskljucivo kuénoj upotrebi,
i samo za sagorijevanje drvenog peleta precnika 6 mm.

Kamin ELEGANCE AIR

Opis rada

Elegance Air kamin na pelet je uredaj za zagrijavanje prostora
namjenjen kucnojupotrebiisamo zasagorijevanje peleta precnika
6 mm. Za vrijeme rada uredaj sa integriranim izmjenjivacem
topline proizvodi toplinu koju zatim ugradeni ventilator ispuhuje u
prostor. Za normalan rad potrebno je kamin samo upaliti i izabrati
Zeljenu snagu rada.

Ugradnjom sobnog termostata moguce je automatski paliti
i gasiti kamin po zadanoj temperaturi. Pelet automatski pada
u plamenik, te se potpaljuje elektricnom potpalom. Ovisno o
zadanjoj snazi rada dozator e automatski dodavati potrebnu
koli¢inu peleta. Zrak potreban za sagorijevanje kontrolirano
se dovodi u plamenik. U plameniku i komorama sagorijevaju
dimni plinovi, te energiju predaju u okolinu. Na kraju komora za
sagorijevanje nalazi se usisni ventilator koji dimne plinove sigurno
transportira u dimnjak ovisno o koliCini peleta i zraka uklju¢enog
u sagorijevanje. Otprilike svaki dan potrebno je oistiti pepeo i
Sljaku iz plamenika, kao i staklo od ¢adi i pepela koji uvijek nastaje
pri sagorijevanju Cvrstih goriva.
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AMBIJENTALNI
VENTILATOR
IZLAZ DIMA

VENTILATOR DIMNIH PLINOVA

Dvaput godisnje ili nakon potrosenih ca. 500 kg ENplus (A1)
peleta potrebno je ciScenje dimovodnih komora. Uredaji su
koncipirani za postavljanje u kuéama, testirani su i posjeduju
potrebne dozvole. Za sagorijevanje je potreban zrak. Zato je
kombinirana upotreba kuhinjskih napa, ventilacija ili pneumatskih
dovoda peleta dozvoljena samo pod odredenim uvjetima. O tome
se raspitajte kod stru¢nog osoblja

Kamin se smije koristiti samo u svrhu za koju je proizveden.
Proizvoda¢ ne prihvaca bilo kakvu odgovornost za
stetu nanesenu ljudima, Zivotinjama ili stvarima a koje
su posljedica gresaka prilikom instalacije, nepravilnog
reguliranja i odrzavanja te neprikladne upotrebe kamina

Prilikom transporta, skladiStenja i manipulativnih radnji sa kami-

nom obratiti paznju na oznake na ambalazi.

postaviti da strelice budu usmjerene prema gore, zabranje
no prevrtanje

AA‘
11| |'?

9 pazljivo rukovati, lomljivo
(@ zastititi od kise



Tehnicki podaci
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Masa kamina

Toplinski uc¢inak

Raspon snage rada

Podtlak dimnjaka
Temperatura dimnih plinova
Visina do sredine dimnjace
Dubina kamina

Sirina kamina

Visina kamina

Promjer dimnjace

Koli¢ina peleta u spremniku

Potrosnja el energije nominalno/max

Potrosnja peleta min/max
Dimenzije stakla
Gorivo

Izvod dimnjace

kg 123,60
kW 10
kW 3-10
mbar 0,05-01
°C cca 160
mm 200
mm L 630
mm B 500
mm H 1005
mm 80
kg 21
W 80/330
kg 06-2,26
mm 330x220x5
pelet
nazad

200

148
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SIGURNOSNE UPUTE

Kamin ,Elegance Air” je konstruiran i u skladu je sa sigurnosnim
odredbama.

B EMC (2004/108/EC)
B LVD (2006/95/EC)
B RoHS 2 (2011/65/EU)

Nepravilna upotreba moze rezultirati tjelesnim ozljedama koje za
krajnju posljedicu mogu izazvati smrt korisnika ili trecih lica kao i
oStecenja na samom proizvodu ili drugim materijalnim dobrima.

Kamin se smije upotrebljavati samo kad je u ispravnom stanju, na
nacin opisan u ovom uputstvu.

Kamin je namijenjen sagorijevanju drvenog peleta. Bilo koja druga
upotreba je nepravilna. Proizvodac nece preuzeti odgovornost za
bilo koju Stetu uzrokovanu nepravilnim rukovanjem. Pravilna up-
otreba podrazumijeva odrzavanje instaliranog kamina na nacin
propisan od strane proizvodaca.

Korisnik moze unijeti ili promijeniti samo one vrijednosti koje su
odredene ovim uputstvom. Bilo koja druga vrijednost parametara
e utjecati na sam rad kamina koji u konacnosti moze dovesti do
prestanka ili nepravilnog rada.

Zabranjeno je vrsiti bilo kakve izmjene na kaminu i opremi koja se
isporucuje sa njim. Zabranjeno je iskljucivati sigurnosne funkcije.

Proizvodac nece priznati nikakvu garanciju u slu€aju da je korisnik
ilineko trecivrsi neovlastene intervencije na kaminu i opremi koja
dolazi uz njega.

Kamin se smije koristiti samo u svrhu za koju je proizveden.
Proizvodac ne prihvaca bilo kakvu odgovornost za Stetu
nanesenu ljudima, Zivotinjama ili stvarima a koje su posl-
jedica gresaka prilikom instalacije, nepravilnog rukovanja i
odrzavanja te neprikladne upotrebe kamina.

Lokalni standardi

Prilikom montaze i ugradnje se moraju postovati svi lokalni
zakon, standardi i norme koje su na snazi u drzavi u kojoj se
kamin ugraduje.

Sigurnosne upute za prostoriju

Prostor na kojem je instaliran kamin mora biti
otporan na smrzavanje. Kamin ne smije biti
izlozen hladnodi i smrzavanju. Velike hladnoée
mogu uzrokovati nepravilan rad i neocekivano
ponasanje elektronskih komponenti.

6 ELEGANCE AIR | Uputstvo za koristenje i odrzavanje

Kaminu je za sagorijevanje peleta i normalan rad potreban svjezi
zrak. Zrak koji troSikamin prilikom svog rada mora bitinadoknaden
(doveden) u prostoriju. Postoje dva nacina za dovodenje zraka u
prostoriju u kojoj je kamin:

Prvi nacin je da se kamin prikljuci direktno na dovod vanjskog
zraka. Konstrukcija kamina omogucava da se sa zadnje strane
prikljuci cijev za dovod vanjskog zraka. Minimalni precnik je
60mm a maksimalna duzina cijevi ne smije preci 4m bez previse
krivina. Ukoliko neki od uvjeta nije osiguran moze doci do
loSeg sagorijevanja. Ovakvim nacinom spajanja kamin radi bez
potrosnje zraka iz prostorije u kojoj je instaliran.

Nape i ventilacija u prostoriji zajedno sa kaminom se mogu
koristiti samo ukoliko se obezbijedi direktan dovod vanjskog
zraka na ulaznu cijev kamina.

S obzirom da se kamini montiraju u prostorije gdje borave ljudi,
preporuka je da se zrak za sagorijevanje dovede direktno na
kamin.

Drugi nacin je da prostorija, u kojoj je kamin montiran, ima
osiguran dovod svjezeg zraka. Preporu¢ena minimalna dimenzija

otvora je 30x10cm. Ukoliko to nije moguce preporucuje se cesto
provjetravanje prostorije

Kod ovakvog nacina dovodenja zraka zabranjena je upotreba
kuhinjskih napa i ventilacije u kombinaciji sa kaminom.

Sigurnosni uredaji na kaminu

Kamin je opremljen sa sigurnosnim sustavima koji u slu¢aju
nepredvidenih situacija sluze da prekinu dovod el. energije i
time zaustave rad kamina.

Regulacija na kaminu: Intervenira direktno i gasi kamin sve dok
se ne ohladi. Intervenira u slu¢aju kvara usisnog ventilatora,
kvara na motoru dozatora, ako je nestanak struje bio duzi od 10
sekundi (eng.black out) i neuspjelog potpaljivanja.

Osigurac F 4 A 250V: Brzi osigurac, stiti kamin od velikih promjena
napona struje i kratkog spoja unutar kamina.

Grani¢nik temperature (STB): intervenira prekidajuci strujni krug
u kaminu (prestaje rad motora dozatora) ukoliko temperatura u
kaminu dostigne granicu od 95°C

Postupci u nezeljenim situacijama

Pored svih mjera sigurnosti i sigurnosnih uredaja ugradenih na
samom kaminu mogu se pojaviti i odredene nezeljene situacije.
NeZeljene situacije i postupci koje treba poduzeti su opisani u
narednom tekstu.



Miris dima

Dimni plinovi mogu prouzrokovati trovanje!

B Ne otvarati vrata na kaminu
I
B |skljuciti kamin pritiskom na tipku @ u
trajanju od 3 sekunde
B prozratiti prostoriju gdje je smjesten kamin

B Napustiti prostoriju i zatvoriti vrata

Vatra/pozar u prostoriji
U slucaju izbijanja vatre odnosno pozara u prostoriji:
)
B |sklju¢iti kamin pritiskom na tipku u
trajanju od 3 sekunde
B Onemogutiti  pristup  prostoriji neovlaste-
nim licima i djeci.
B Ppristupiti gadenju pozara.

B Za gagenje upotrijebiti aparate tipa AB sa pra-
hom.

GORIVO

Kamin je predviden samo za sagorijevanje drvenog peleta
promjera 6 mm i duzine od 10 do 30 mm.

Drveni pelet predstavlja gorivo proizvedeno od drveta koji nas-
taje u procesima prerade drveta njihovim sitnjenjem do nivoa
drvenog brasna, a zatim njegovim sabijanjem u posebnim pre-
sama. Njihove postojane osobine ¢ine ih idelanim gorivom za
automatizovane sisteme za grijanje. Drveni pelet je cilindtricnog
oblika ¢iji se promjer krece od 6 do 12 mm, a duzina od 10 do 30
mm. Sadrzaj vlage se krece od 8 do 10%, a energetska vrednost
je 4.3 - 4.9 kWh/kg Sto ih svrstava medu najbolja goriva na bazi
drveta. Pored visokog sadrzaja energije pelet je gorivo koje zahti-
jeva najmanje skladine prostore u odnosu na ostala drvena gori-
va. Karakteristike drvenog peleta zavise od viSe faktora medu
kojima se posebno izdvajaju vrsta drveta, oprema za proizvodnju,
vlaznost i druge karakteristike polazne sirovine.

Prednosti drvenog peleta

U usporedbi sa ostalim, manje rafiniranim drvenim gorivima kao
Sto su cijepano drvo, drvena sjecka i briketi, pelet ima brojne
prednosti od koji se posebno izdvajaju:

B maniji prostor (zapremina) potreban za transport i skladisten-
Je,

B maniji broj isporuka za potro3ace u toku grijne sezone (jedna
ili dvije),
B konzistentne (stalne) dimenzije i sadrzaj vlage,

B |akota rukovanja i

B lakoca potpaljivanja.

Preporuceni drveni pelet i standardi

Kvaliteta peleta u EU izrazava se certifikatom ENplus koji raz-
vrstava pelet u razliCite kategorije kvalitete i cijene. EN plus nor-
ma jedina je priznata i kvalificirana sluzbena norma u EU, i ona je
dokazigarancija kvalitete peleta, a grupirana je u klase A1, A2 i B.
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Preporuceni pelet za kamin ELEGANCE proizilazi iz norme
ENplus—A1i Enplus-A2.

Posebnu paznju posvetiti kvaliteti drvenog peleta.

Prilikom nabavke peleta treba provjeriti da li se proizvodac peleta
nalazi na listi proizvodjaca atestiranog peleta. Nekvalitetan pelet
moze prouzroCiti nepravilan rad kamina.

Atestirani proizvodaci peleta trebali bi da na ambalaziimaju neku
od oznaka

Preporuceni drveni pelet i standardi

B 023

Nedozvoljena goriva

Kamin Elegance Air namijenjen je sagorijevanju drvenog peleta
promjera 6mm prema normi Enplus-A1i Enplus-A2

Pelet koji nije sukladan standardima iz prethodnog paragrafa
ovog uputstva nije dozvoljeno sagorijevati u kaminu Elegance.

Proizvodac nece priznati troSkove popravke kamina ukoliko
je koristeno gorivo koje nije propisano ovim uputstvom.

Promjer mm

Duzina mm

Sadrzaj vode Max %

Ostatak pepela Max % =0.7
Mehanicka krupnoca Max % 298.5
Sitniji dio (<3.15mm) Max %

Temperatura peleta °C

Kalori¢na vrijednost kWh/kg

Zapreminska gustina kg/m3

Aditivi Max %

Sadrzaj nitrogena mg/kg <0.3
Sadrzaj sumpora mg/kg <0.04
Sadrzaj klora mg/kg

Temperatura omeksavanja pepela °C =1200
Sadrzaj arsena mg/kg

Sadrzaj kadmiuma mg/kg

Sadrzaj hroma mg/kg

Sadrzaj bakra mg/kg

Sadrzaj olova mg/kg

Sadrzaj zive mg/kg

Sadrzaj nikla mg/kg

Sadrzaj cinka mg/kg

8 ELEGANCE AIR | Uputstvo za koristenje i odrzavanje

6=1ili 81
3.15<L<40
=10
‘ <1.2
‘ >97.5
=1.0 (=0.5 za velike vrece)
=40
24.6
600=BD=750

‘ <0.05
<0.03
‘ =1100



MONTAZA KAMINA

Montazu kamina moze vrsiti samo stru¢no osposobljeno lice
(instalater centralnog grijanja), u potpunosti se pridrzavajudi
uputa navedenih u ovom uputstvu.

Uvjeti za montazu

Minimalne udaljenosti od kamina koje se trebaju ispoStovati.

A - minimalna udaljenost ispred kamina - 100 cm
B - minimalna udaljenost od bocnog dijela - 20 cm
C - minimalna udaljenost sa zadnje strane

kamina - 20 cm
D - minimalna udaljenost od bocnog dijela - 20 cm

ThermoFLUX ostavlja sebi pravo da naknadno prezentira
izmjene bez prethodne najave.

Pustanje u rad

Pustanje u rad ukljucuje i upucivanje sa osnovnim operacijama
i odrZzavanjem kamina. Serviser ovlasten za prvo pustanje u
rad mora kontrolirati funkcioniranje minimalno tokom jednog
kompletnog radnog ciklusa. U nekim zemljama je obaveza da
prvo pustanje u rad prekontroliSe i odobri dimnjacar odnosno
ovlastena osoba za kontrolu.

Opasnost od materijalnih i tjelesnih oStecenja zbog
nepropisnog pustanja u rad. Ako se pustanje u rad obavlja
od strane nestru¢ne osobe moze doci do ostecenja kamina
i grijnog sustava.

Dimnjak i cijevi za odvod
dimnih plinova

Kamin mora biti prikljuéen na dimnjak. Dimnjak bi trebao
biti proracunat i uraden u skladu sa EN 13384-1 normom.
Dimnjaci moraju biti toplinski izolovani da bi sprijecili
stvaranje kondenzacije.

Odvodenje dimnih plinova mora biti u skladu sa vazecim lokalnim
propisima kako onoga Sto se odnosi na dimenzije dimnjaka tako
i koristenje materijala za njegovu izradu. Dimnjak mora imati
ostavljen otvor za ¢iScenje na donjem dijelu. Pri smanjenoj snazi
rada temperatura dimnih plinova je niska i moZe doci do stvaranja
kondenzacije. Zato je bitno da dimnjak bude dobro izoliran.
Dimovodne cijevi trebaju biti od nezapaljivih materijala koji su
otporni na sagorijevanje te na eventualnu kondenzaciju.

Oni dijelovi ili zone, dimnajaka ili dimovodnih cijevi, koje su u do-
diru sa zapaljivim materijalima, kao Sto su: drvene daske, grede,
tkanine i sl. moraju se zastititi na adekvatan nacin s nezapaljivim
materijalima.

Unutrasnji presjek dimovodnih cijevi treba biti gladak i svi spojevi
moraju biti hermeticki spojeni. Treba izbjegavati Sto je viSe mogu-
¢e montazu vodoravnih dijelova. Vodoravni dijelovi trebaju imati
nagib od minimalno 3% prema gore. Duzina vodoravnog dijela ne
bi trebala biti duza od 2 metra sa moguénoscu CiS€enja i uklanja-
nja nakupljenog pepela. Prikljucak na dimnjak se treba izvesti sa
maksimalno dva dimovodna koljena.

Unutrasnji presjek dimnjaka ne treba biti manji od 150 mm, a vi-
sina minimalno 5 metara od mjesta prikljucka.

ﬁ .

Zidni nosaci

Vanjska obloga i &
izolacija
Min.5m

Revizija
za Ciscenje

T-komad
sa revizijom
Za Ciscenje
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Kamin se ne smije prikljuciti:
KAO DIMOVODNE CIJEVI SE NE SMIJU KO-
RISTITI METALNA FLEKSIBILNA CRIJEVA! SVI
DIJELOVI ODVODNE CIJEVI ZA DIMNE PLINOVE
MORAJU BITI SIGURNI | ZAMJENJIVI DA BI BILO B na dimnjak odnosno dimovodnu cijev na koju je prikljucen i

DOSTUPNO UNUTARNIE CISCENJE. NIJE DOZ- koji koristi neki drugi izvor topline (plinski bojleri, kotlovi i peci
VOLJENO SPAJANJE NA OTVORE DIMNJAKA na drvo, kotlovi i peci na pelet)
KOJI SU NIZI OD IZLAZA DIMOVODNOG PRIKL- B na ventilacijske sustave.

JUCKA NA KAMINU.

Prilikom izvodenja prikljucka na dimnjak isti mora biti uraden
cijevima pomjera 80 mm sa temperaturno otpornim brtvama.
Preporuka je da se nakon izlaza iz kamina postavi T-komad sa
revizijom ili koljeno, dimovodna cijev duzine min. 0,5 metara i tek
nakon toga prikljuciti u dimnjak.Nije dozvoljeno prikljucak vrsiti
Ukoliko dimnjak pravi preveliki podtlak (preko 20 Pa), regulaciju  direktno u dimnjak bez dimovodnih koljena.

mozemo izvrsiti na nekoliko nacina. Jedan od nacina i manje pre-

porucljiv je da malo otvorimo vratasca za €iS€enje na dimnjaku.

Podtlak u dimnjaku treba da bude minimalno 5 Pa, a maksimal-
no 20 Pa. Podtlak je potreban i u slucaju nestanka el. energije i
prestanka rada ventilatora da dimni plinovi nastali u kaminu
prirodnim putem budu odvedeni vani.

Drugi nacin i nasa preporuka je ugradnja regulatora podtlaka
(njem.- Zugregler, eng.- draft regulator).
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Sobni termostat

Korisnik ima moguénost spajanja sobnog termostata na kamin.
Rad kamina sa sobnim termostatom se moze razlikovati s ob-
zirom na to da li smo aktivirali funkciju STAND BY. Prikljucak za
sobni termostat dolazi iz tvornice sa spojnim mostom Sto znaci
da je njegov kontakt zatvoren. Smije se spojiti samo termostat sa
beznaponskim kontaktima.

Instalaciju i prikljucak sobnog termostata mora obaviti
ovlasteni serviser.

FUNKCIONIRANJE KAMINA

Regulacija na kaminima na pelet Elegance Air je sredisnja
elektronska komponenta. Sastoji se od glavnog kontrolnog
modula i kontrolnom jedinicom sa displejem smjestenom na
samom tijelu kamina. Kontrolnom jedinicom mozete upravljati
funkcijama kamina i provjeriti informacije o stanju u kojem se
kamin trenutno nalazi.

Regulacija zahvaljuju¢i mogucnosti rada u pet razlicitih snaga,
automatskim prebacivanjem moze zadovoljiti potrebe za
povecanjem ili smanjenjem toplinske energije.

Ako se ukaze potrebazapovecanjemsnage, regulacijatoregistrira
te povecava snagu rada Sto uzrokuje povecano doziranje peleta
i proporcionalno tome povecanu koli¢inu dovedenog zraka u
loZiste.

Kada se dostigne Zeljena temperatura (potrebe za toplinskom
energijom su dostignute) regulacija smanjuje snagu rada
(modulira radom), odnosno kada sobni termostat da signal da je
postignuta zadana temperatura u prostoru kamin se gasi (ukoliko
je nacin STAND-BY uklju¢en na ON)

Upravljacka ploca i raspored tipki

Povecanje temperature i programskih funkcija
(podesavanje dana, vremena...)

Smanjenje temperature i programskih funkcija
(podesSavanje dana, vremena...)

Promjena — potvrda programa

©

ON/OFF (ukljucivanje i iskljucivanje), povratak na
pocetni zaslon

Smanjenje snage, kretanje kroz izbornik

Povecanje snage, kretanje kroz izbornik
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Princip rada

Kada pritisnemo tipku za paljenje pocinje faza potpale. Nadispleju
se prikazuje START, nakon toga POTPALA PELETA. Faza potpale
obi¢no traje 5-15 minuta ovisno o vrsti kamina i kvalitetu peleta.
Tada su u funkciji dozator za pelet, grijac i usisni ventilator. Dozator
izvrsi inicijalno ubacivanje peleta u plamenik za sagorijevanje.
Istovremeno se uklju€ujei grijac koji pali pelet dok usisni ventilator
pocinje sa radom i pravi potrebni potlak za sagorijevanje. Kada
osjetnik temperature dimnih plinova detektuje da je temperatura
u dimnjaku dostigla potrebnu vrijednost, regulacija prebacuje rad
Kamina u STABILIZACIJA PLAMENA.

START

POTPALA STABILIZACIA
PELETA PLAMENA

Faza STABILIZACIJA PLAMENA traje 2-3 minute (ovisno o vrsti
kamina) i u toj fazi prestaje rad grijaca. Nakon faze stabilizacije
plamena kamin prelazi u normalan rad polako prebacujuci snagu
od snage 1 do zadane snage po nasem izboru. Na displeju se
ispisuje GRIJANJE . Desno je prikazana snaga koju smo zadali a u
posljednjem redu displeja pokazuje snagu u kojoj kamin trenutno
radi.
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Sematski prikaz izbornika na regulaciji

Pritiskom na tipku SET dolazimo da opceg izbornika (meni).

Menu O PODESAVANJE VREMENA
PODESI SAT Sar TABELA BRO) 1 | DATUMA
M-2-1
Venu 02 SET AKTIVIRA TABELA BRO) 2
PODESI program PROGRAW
PROGRAMIRANO
ON / OFF PALJENJE — GASENJE
Menu 03 M-2-1-01
Izbor jezika S&r AKTIVIRA ON - OFF
PROGRAM
Venu 04 SET HR-IT-EN-DE-FR IZBOR JEZIKA
naCin standby
NACIN RADA SOBNOG
Venu 04 TERMOSTATA
naCin standby SET ON - OFF ® GASENJE KOTLA (ON)
B MODULACIJA ( OFF)
Menu 05 - ON - OFF ZUJALICA NA REGULAC)i
naCin zujalica kod aktivnog alarma
Menu 06 PUNJENJE SPIRALE KOD
Punjenje spirale = 90SEC PRAZNOG SPREMNIKA
Menu 07 TEMPERATURA prostora,
Stanie kanina SET TEMPERATURA DIMNIH PLINOVA, STANJE KOTLA
J BROJ OKRETAJA VENTILATORA
Menu 08
Tehnicke postavke SET SAMO ZA SERVISNO OSOBLJE
e 0 2555 RADI VENTILATOR
CisCenje karina SET TIPKA 1 za START MAKSIMALNOM SNAGOM U
TIJEKU CISCENJA KAMINA

TIPKAMA 112 PODESAVAMO
ZELJENU VRIJEDNOST

TIPKAMA 516 PRELAZIMO
IZMEDBU IZBORNIKA

TIPKA 3 (SET) - POTVRDUJEMO
TIPKA 4 (ON/OFF) - POVRATAK

NAZAD
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TABELA BROJ 1

MENU 01 y
PON PON - NED PODESAVANJE DANA U TJEDNU
DAN
08:
MES'XL%IOI 00-24 PODESAVANJE SATA
SRT
:33
MENU 01 WIE’\'}ISTOEl 00-59 PODE§AVANJE MINUTA
SRT
PODESI 30
SAT MED'\L%JN(M 01-31 PODE§AVANJE DATUMA
SAT
30
mgggé’é 1-12 PODESAVANJE MJESECA
SAT
13
%%%?N&’\l 00-99 PODESAVANJE GODINE
SAT
TABELA BRO) 2
MENU 02
PODESI
PROGRAM
V-2-2 ON/OFF 06:00 10:00 15:00 19:00
PROGRAY | M-2-2-01 | M-2-2-02  M-2-2-03  M-2-2-04 = M-2-2-05
DAN PROGRAM  START! STOP ! START 2 STOP 2
DAN DAN DAN DAN DAN
M-2-1 V-2-3 ON/OFF 06:00 14:00 ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF
AKTIVIRA PROGRAY | M-2-3-01 | M-2-3-02 N-2-3-03 = M-2-3-04 N-2-3-05 M-2-3-06 M-2-3-37
TJEDAN | PROGRAW START STOP PON uTo SRI NED
PROGRAM TJEDNI PROG-1 PROG-1 PROG-1 PROG-1 PROG-1 PROG-4
Me2-4 ON/OFF 06:00 12:00 16:00 22:00
pROGRAN | M-2-4-0L  M-2-4-02 M-2-4-03  M-2-4-04  N-2-4-05
SUB-NED = PROGRAM | START ! STOP! | START22  STOP2
SUB-NED = WEEK END = WEEK END ~WEEK END =~ WEEK END
M-2-1-01
AKTIVIRA
PROGRAM

PROGRAM SEDMICA
TIPKAMA 112 BIRAMO VRIJEME Mm-2-3)
UKLJUCIVANJA ODNOSNO TIPII(ZANI\I,IEI-\Ba 'IsBZR;“';ﬁ(ZAMO IMA MOGUCNOST
ISKLJUCIVANJA PROGRAMIRANJA 4 (CETIRI)
VREMENA PALJENJA | GASENJA
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Podesavanje sata

Podesavanje sata vrsimo na sljedeci nacin:

DANA

PODESAVANJE PODE SAVANJE

PODE SAVANJE
MIHUTA

08:
Popsst ([ | Mpon | ||, | M
iT” = b
MENU 01
MENU 01 = | <ET
[ \ﬂ/ | \ﬂ/

|
MENU 01
=g

SET D
4
{OMNIOFF)

PODESAVANJE
DATUMA
1-31

PODESAVANJE
MJESECA
1-12

PODESAVANJE
GODINE
00-99

Podesavanje programiranog paljenja
i gasenja

Kamin ima mogucnost programiranog paljenja i gasenja u toku
danai to se regulira na tri nacina. (Shema 1)

PROGRAM DAN, u kojem mozemo podesiti 2 (dva) razli¢ita vreme-
na paljenja i gasenja Kamina . Ovo se odnosi na sve dane u tjednu.
(Shema 2)

PROGRAM SEDMICA, u kojem mozemo podesiti 4 (Cetiri) razli¢ita
vremena paljenja i gaSenja. Kod ovog nacina, mozemo birati dane
u tjednu (PON — NED) u kojima Zelimo da nam Kamin radi za svaki
program posebno (Shema 3)

PROGRAM SUB-NED, u kojem mozemo podsiti 2 (dva) razlic¢ita
vremena paljenja i gasenja Kamina SAMO ZA DANE VIKENDA (su-

bota i nedjelja) . (Shema 4)
PODESI

Diagram toka 1.
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VRIJEME PRVOG
PALJENJA

VRIJEME PRVOG VRIJEME VRIJEME
GASENJA DRUGOG DRUGOG
PALJENJA GASENJA

VREMENA ZA PRVO | DRUGO PALJENJE | GASENJE SE NE SMIJU PREKLAPATI

Diagram toka 2.

VRIJEME PRVOG
PALJENJA

VRIJEME PRVOG

VRIJEME DRUGOG
PALJENJA

VRIJEME DRUGOG

GASENJA GASENJA

M24 ON/OFF

PROGRAM SET

VREMENA ZA PRVO | DRUGO PALJENJE | GASENJE SE NE SMIJU PREKLAPATI

Diagram toka 3.

VRIJEME PRVOG
PALJENJA

VRIJEME PRVOG
GASENJA

RAD UTORKOM
PONEDJELJKOM

M-2-3-02
START 1

gl M-2-3-01
pROGAM il

M-2-3-03

:

STOP 1

ONIOFF
M-23-04

:

ON/OFF
1-2-3-05
=

PROGRAM SEDMICA IMA MOGUGNOST 4 (CETIRI) VREMENA PALJENJA | GASENJA.
NAKON STO ZADAMO ZELJENO VRIEME , BIRAMO DANE U KOJIMA ZELIMO DA TAJ PROGRAM RADI

VREMENA ZA PALJENJE | GASENJE SE NE SMIJU PREKLAPATI

Diagram toka 4.

Izbor jezika

Izbor jezika vrsimo tako Sto pritisnemo tipku SET , a nakon toga
tipkama 5 ili 6 odaberemo stavku izbornika MENU 03 - IZBOR JE-
ZIKA.

Pritiskom na tipku SET otvaramo odabir Zeljenog jezika (hrvatski,
talijanski, engleski, njemacki, francuski, Spanjolski, portugalski) koji
biramo tipkama 1ili 2.

Nakon Sto smo odabrali Zeljeni jezik , potvrdimo pritiskom na tipku
SET. Natrag se vracamo tako Sto pritisnemo tipku 4 (ON/OFF)

Stanje STAND BY

STAND BY se koristi na dva nacina.
B U sluéaju ako Zelite da Vam se kamin iskljui jer je postigao Ze-
lienu temperaturu (postavljen na ON).

B U slu¢aju ukoliko Zelite da kamin modulira svoj rad kada dosti-
gne zadanu temperaturu (postavljen na OFF).
Funkcija STAND BY se moze postaviti na ON ili na OFF na sljedeci
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nacin.
Stanje STAND BY aktiviramo tako Sto pritisnemo tipku SET, a na-

kon toga tipkama 5 ili 6 odaberemo stavku izbornika MENU 04 -
STANJE STAND-BY.

Pritiskom na tipku SET otvaramo odabir ON ili OFF (biramo tipka-
ma 1 ili 2, potvrdimo tipkom SET).

STAND BY nacin sa ugradenim osjetnikom temperature zraka

FUNKCIJA STAND-BY POSTAVLJENA NA ON

U slucaju da je funkcija STAND BY aktivirana (ON), kada kamin
dostigne zadanu temperaturu te je prekoraci za 2°C kamin ¢e
se iskljuciti nakon vremenskog kasnjenja od 2 minute koje je
prethodno postavljeno u tvornici a na displeju ce se ispisati tON
- CEKANJE HLADENJE. Ukoliko temperatura u roku od 4 minute
ne opadne ispod zadane, na displeju se ispisuje tON - CEKANJE
ZAHTJEVA.

Kada temperatura prostora bude niza za 2°C od zadane kamin ce
ponovo izvrsiti potpaljivanje i raditi na postavljenoj snazi.



FUNKCIJA STAND-BY POSTAVLJENA NA OFF

U slucaju da funkcija STAND BY nije aktivirana (OFF) a na izlaz za
sobni nije postavljen spojni most, kamin ce uvijek raditi u snazi 1
bez obzira koju smo snagu zadali.

U slucaju da funkcija STAND BY nije aktivirana (OFF) a na izlaz za
sobni termostat smo postavili spojni most (tvornicki postavljen)
kamin €e raditi u snazi po izboru korisnika , te ¢e kada dostigne
zadanu temperaturu modulirati snagu. Kamin e se iskljuciti
samo ako

temperatura u sustavu dostigne 40°C, te e se ponovo ukljuciti
kada temperatura u sustavu opadne ispod zadane temperature.

STAND BY nactin sa priklju¢enim sobnim termostatom

FUNKCIJA STAND-BY POSTAVLJENA NA ON - sobni termostat
gasi kamin

Kada sobni termostat da signal da je dostignuta temperatura u
prostoriji (kontakt otvoren/dostignuta temperatura) kamin ce se
iskljuciti nakon 2 minute (tvornicka postavka — u slu¢aju da tem-
peratura varira u prostoriji da se kamin nebi stalno ukljucivao i
isklju¢ivao) na displeju ispisuje tOFF - CEKANJE ZAHTJEVA.

Cim sobni termostat da signal da je tempertura u prostoriji opala
(kontakt zatvoren / temperatura se treba dostici) doci e do po-
novnog ukljucivanja kamina a na displeju je ispisano tON.

Napomena: Rad kamina prvenstveno ovisi o temperaturi zraka
u prosoru i podesenim tvornickim parametrima. Ako je kamin u
stanju CEKANJE HLADENIJE (temperatura prostora je dostignuta),
eventualni zahtjev dodatnog termometra e se ignorirati

FUNKCIJA STAND-BY POSTAVLJENA NA OFF -
sobni termostat prebacuje kamin u snagu 1

U slu¢aju da funkcija STAND BY nije aktivirana (OFF) kamin ce ra-
diti u snazi po izboru korisnika, te e kada sobni termostat dosti-
gne zadanu temperaturu modulirati snagu, bez gasenja kamina.

Kamin ce se iskljuciti samo ako temperatura u sustavu dostigne
40°C na displeju se ispisuje CEKANJE HLADENJE, te €e se ponovo
ukljuciti kada temperatura u sustavu opadne ispod zadane tem-
perature.

Opcija zujalica

ZUJALICA se koristi u slu¢aju ako zelite da Vam se kamin ogla-
si zvucnim signalom u slucaju aktiviranog alarma (postavljen na
ON), odnosno bez zvuénog signala (postavljen na OFF).

Nacin ZUJALICA vrSimo tako Sto pritisnemo tipku SET, a nakon
toga tipkama 5 ili 6 odaberemo stavku izbornika MENU 05 — OP-
CIJA ZUJALICA.

Pritiskom na tipku SET otvaramo odabir ON ili OFF (biramo tipka-
ma 1ili 2, potvrdimo tipkom SET).

Punjenje spirale

PUNJENJE SPIRALE se koristi kod prvog punjenja peleta odnosno
u slucaju kada se spremnik isprazni do kraja te je potrebno napu-
niti spiralu dozatora peletom. Tvornicki je podeSen na vrijednost
90 sekundi.

PUNJENJE SPIRALE vrSimo tako Sto pritisnemo tipku SET, a na-
kon toga tipkama 5 ili 6odaberemo stavku izbornika MENU 06 —
PUNJENJE SPIRALE.

Pritiskom na tipku SET aktiviramo funkciju a pritskom na tipku 1
aktiviramo punjenje spirale.

Preporuka je da nakon zavrSetka sezone grijanja ispraznimo
spremnik peleta i spiralu zbog toga Sto pelet dugim staja-
njem skuplja vlagu iz zraka. Spremnik ispraznimo rucno, a
spiralu na nacin opisan pod PUNJENJE SPIRALE

Stanje kamina

STANJE KAMINA je informativnog karaktera i sluzi nam da ocita-
mo stanje kamina. Na displeju se naizmjeni¢no smjenjuju infor-
macije o temperaturi vode u kaminu, temperaturi dimnih plinova,
broju okretaja ventilatorai sl.

Pregled STANJE KAMINA vrsimo tako Sto pritisnemo tipku SET,
a nakon toga tipkama 5 ili 6 odaberemo stavku izbornika MENU
07 — STANJE KAMINA.

Pritiskom na tipku SET aktiviramo pregled stanja.

Tehnicke postavke

TEHNICKE POSTAVKE je dio predviden samo za ovlasteno servi-
sno osoblje.
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Slijed ukljucivanja i opis regulacije

Osnovna funkcija regulacije je da osigura pouzdano paljenje
energenta, te optimalne uvjete gorenja i kontrolirani slijed
gasenja. Ovisno o snazi i slozenosti grijnog sustava parametri su
razli¢ito oCitavani i kontrolirani. Neki od najvaznijih nacina rada
su opisani sa relevantnim vrijednostima. Uzmite u obzir da kod
nekih grijnih sustava broj i vrijednost parametara moZze odstupati
od navedenih primjera ali osnova grijnog sustava je uvijek ista.

Prije ukljuc¢ivanja kamina i stavljanja u pogon treba provijeriti :

. spremnik treba biti napunjen peletom

. poklopac spremnika za pelet mora biti zatvoren

. posuda u kojoj sagorijeva pelet treba biti Cista

. posuda za pepeo treba biti Cista

. sva vrata na kaminu moraju biti hermeticki zatvorena
. kamin mora biti priklju¢en na napajanje 230V, 50 Hz

Ukljucivanje kamina

N | (¢
Pritiskom na tipku 4 ===
paljenje kamina.

u trajanju od 3 sec pokrenut ce se

Iskljuc¢ivanje kamina

——]

(e

Kako bi ugasili kamin pritisnite tipku 4 2= u trajanju od 3 sec.
Na displeju se ispisuje ZAVRSNO CISCENJE. Usisni ventilator radi
maksimalnom snagom, dok prestaje rad dozatora peleta.

5:23

EE oc P-S
2R ‘RS. 0
CISCEN

Podesavanje snage rada

Ufazirada, potrebno je zadati snagu u kojoj zelimo da nam kamin
radi.

PodeSavanje snage je moguce u rasponu od 1 - 5, aizbor Zeljene
snage vrsimo tipkama 5 i 6. Nakon izbora Zeljene temperature
potrebno je potvrditi tipkom SET. U gornjem redu je ispisano
RAD-SNA i zadana snaga, a u donjem redu desno se pali i gasi
prikaz snage u kojoj kamin trenutno radi.

Snaga 1je minimalna, snaga 5 je maksimalna.

Na displeju ce biti ispisano START , sa lijeve strane vidimo da su
aktivirani grijac i usisni ventilator. Oznaka tON nam govori da je
spojen sobni termostat ili je postavljen spojni mostic na izlazu
predvidenom za sobni termostat.

Zatim se na displeju pojavljuje poruka POTPALA PELETA a sa
lijeve strane vidimo da je aktivno doziranje peleta.

ThermoFLUX

& —

ﬁ @ _-

Nakon Sto se pelet upali, i temperatura dimnih plinova poraste na
vrijednost od 60°C regulacija je dobila signal da je vatra prisutnai
kamin nastavlja da radi po zadanim vrijednostima.
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Regulacija na kaminu je programirana tako da 4°C ispod zadane
temperature pocinje da modulira svoj rad (smanjuje snagu rada)

— "procitati Moduliranje"!

Podesavanje temperature prostora

PodeSavanje temperature vrsimo tipkama 1i 2. Temperatu-

ra prostora se podeSava u rasponu od 07°C do 40°C . Nakon
izbora Zeljene potrebno je potvrditi tipkom SET. Ovo su tvornicke
postavke i nije moguce zadati nizu, odnosno visu temperaturu u
kaminu.




Moduliranje

Kako se temperatura priblizava zadanoj vrijednosti regulacija
pocinje modulirati svoj rad te se postavlja na minimalnu jacinu.
Modulacija pocinje 4°C ispod zadane temperature.

Npr.: Podesili smo temperaturu u kaminu na 22°Cisnagu rada 5,
regulacija ce kada temperatura dostigne 19°C raditi u snazi 4,
na 20°C ce raditi u snazi 3, 21°C-snaga 2 i kada dostigne 22°Cu
snazi 1. Na displeju se ispisuje MODULACI.

ThermoFLUX B
~ A

)
[

Ako se temperatura povecaiprekoracizadanuza2°C, automatski
dolazidoiskljucivanjainadispleju seispisuje CEKANJE HLADENJE.

| 33
240C  P-5

' CEERANJE

LADEN

Kada temperatura u kaminu opadne na 2°C ispod zadane
vrijednosti regulacija ¢e automatski pokrenuti proces
potpaljivanja.

Ciscenje plamenika

Kamin tokom rada ima vremenski brojac koji nakon odredenog
vremena obavlja CiScenje posude u kojoj sagorijeva pelet. Ova
se faza prikazuje na displeju a rad Kamina se postavlja na manju
snagu dok usisni ventilator pojacava snagu na maksimum u
nekom odredenom vremenu kako je to tvornicki podeseno.

Kada zavrsi faza CiScenje, kamin e se postepeno penjati do
zadane snage.

v -

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao nesmetan rad potrebno je kamin cistiti
i odrzavati. Redovno odrzavanje i c¢iSCenje pomazu da se
izbjegnu skupe popravke kamina.

U prvom redu kvaliteta peleta i intenzitet grijanja odreduju
koliko cesto je potrebno Cistiti kamin.

Posudu za izgaranje potrebno je svakodnevno pregledati kako
biste bili sigurni da nema ostataka pepela i ¢adi koji bi mogli
zacepiti otvore za zrak. Prostor ispod posude za izgaranje mozete
oCistiti pomocu usisavaca.

1. Iskljuéiti kamin i pri¢ekati da se ohladi.

2. Otvoriti vrata kamina.

3. Rukavicom isprazniti loZiste od naslaga izgaranja kako bi
se osigurao nesmetan protok zraka za efikasno izgaranje.
Sa zastitnom rukavicom izvaditi lozZiSte iz leziSta i izbaciti
sadrzaj u vatro-otpornu posudu. Posudu za izgaranje
mozZete isprazniti u lugaru.

Rupe nasamom loziStu ocCistiti od naslaga prikladnim alatom.
Vratiti loZiSte u leziSte te pri tome paziti da pravilno nasjedne
na cijev grijaca.

Vakumskim usisivatem za lug usisati lug u komori za
izgaranje.

Zatvoriti vrata prije paljenja.

N Uk

PAZNJA: Usisavanje prostora ispod posude za izgaranje
dozvoljeno je samo nakon prethodne provjere da se u pepelu
ne nalaze ostaci zZari. Usisavanje Zari moze uzrokovati
zapaljenje usisavaca.

Ciscenje stakla na vratima

Na staklu se moZe stvoriti talog od veoma sitnog pepela od
drvenog peleta. Ovisno o kvaliteti peleta talog moze biti svijetao
ili taman.

Staklo vrata je najbolje Cistiti viaznom krpom samo kad je hladno!
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iSCenje dimovodnih izlaza

Minimalno 2 puta godisnje, ili nakon 700kg peleta potrebno je
ocistiti dimovodne prolaze. Dimovodni kanali nalaze seiza lozista.

Ukloniti poklopac iznad lozista (uklonuti dvije matice kao na slici)
i sa cetkom za ciScenje ocistiti dimovodne cijevi ispod osjetnika
temperature

Ciscenje dimovodne komore
Min. 2x godisnje, ili nakon 700 kg peleta potrebno je odistiti

dimovodnu komoru.

Skinuti poklopac sa kamina kako je prikazano na slici. Pri skidanju
poklopca, pazljivo odspajiti display.
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Skinuti bo¢nu oplatu tako Sto éemo izvuéi prema gore jedan po
jedan dio boc¢ne oplate.

Odvrnuti dva vijka na poklopcu dimovodne komore. Skinuti

poklopac za provjeru sa dimovodnog kucista.

Ostatke od sagorijevanja usisati iz dimovodnog kuciSta. Proces
C¢iscenja uraditi i na drugoj strani kamina.

Po zavrsetku Ciscenja sve elemente vratiti obrnutim redoslijedom.
Kada ponovno budete montirali dijelove obavezno obratite paznju
na to da dobro dihtuju.



CisCenje usisnog ventilatora

Min. 2x godisnje ili nakon 700 kg peleta potrebno je ocistiti usisni
ventilator dimnih plinova. Kako biste ocistili i provjerili usisni
ventilator potrebno je otkloniti Cetiri Sestokutna Sarafa na donjoj
strani kamina. Zatim motor usisnog ventilatora paZzljivo izvucite
iz kucista prema dolje. Pomocu usisavaca ocistite dimovodne
prolaze i ventilator od pepela. Pri zatvaranju pripaziti na
dihtovanje.

Ciscenje spremnika za pelet

Potpuno ispraznjeni spremnik ne puniti odmah, nego ostatke
prasine usisati pomocu usisavaca.

NAPAJANJE

Kamin je potrebno da bude priklju¢en na el.mrezu 230 V, 50 Hz
preko zasebnog osiguraca 6 — 10 A (brzi).

Sema spajanja

Provjera dihtovanja vrata

Min. 1x godisnje treba provijeriti brtve na vratima i staklu. Ovisno
o stanju, brtvu treba zamijeniti.

Provjera dimovodnog prikljucka

Dimovodni priklju¢ak provjeriti i ocistiti, jer pepeo moze utjecati
narad i sigurnost kamina.

[T R F . P
—=2

Cojrien eyt G

|
HEN POWER SUPLLY
THNAL, SiHe. Fh
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ALARMI

AL

OSJETNIK DIMA
AL2

PREGRIJAN DIM
AL3

GRESKA POTPALA
AL5

NEMA PELETA
AL6

AL7
SIGURNOSNI TERMOSTAT

PREKID
NAPAJANJA

USISNI VENTILATOR
GRESKA

Alarm aktivan - vidljiva oznaka
pored znaka za alarm

Osjetnik temperature u lozistu u kvaru ili
nije prikljucen.

Dostignuta max.temp.plamena je iznad
(900°C).

Kamin ispisuje: ALARM AKTIVAN i gasi se.

Neuspjelo potpaljivanje.

U fazi rada temperatura dimnih plinova
je opala ispod dozvoljene vrijednosti

Sigurnosni granicnik temperature (STB)*
je aktiviran jer je pregrijan kamin.

Kamin je ostao bez napajanja.

Greska na usisnom venitlatoru.
Zaglavljen propeler ventilatora.
Neispravan encoder.
(brojac okretaja ventilatora dima).
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Ponistavanje alarma mozemo izvrsiti

pritiskom na tipku 4 5
Nakon toga se na displeju ispisuje ZAVRSNO
CISCENIJE koje traje &4 minute. Nakon toga moze-
mo ponovo upaliti kotao ukoliko smo rijesili
problem.

Pozvati servis

Kamin nije ociscen, osjetnik temperature dima
zaprljan.
Ocistiti Kamin i ponovo pokrenuti paljenje.
Prevelika koli¢ina unosa peleta- Pozvati servis

Nema peleta u spemniku — nasuti pelet. Spirala
dozatora prazna - inicijalno punjenje

Strani predmet zaglavio spiralu dozatora —
oCistiti. LoS kvalitet peleta (vlazan pelet, dug,
prasina u peletu) — promijeniti pelet
Grija¢/upaljac pregoren — zamijeniti ga - Kon-
taktirati servis

Ponovo pokrenuti kamin.

Nema peleta u spemniku — nasuti pelet
Spirala dozatora prazna - inicijalno punjenje
Strani predmet zaglavio spiralu dozatora
-ocistiti
LosS kvalitet peleta (vlaZan pelet, dug pelet,
prasina u peletu) — promijeniti vrstu peleta
Pozvati servis

Sacekati da se kamin ohladi i zatim odvrnuti
plasti¢nu kapicu i resetovati termostat
Moguce je da je pumpa u kvaru i nema cirkulaci-
je vode
Pozvati servis

Ponistiti alarm i pokrenuti ponovo kamin.

Pozvati servis.
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PRAVILNO ODLAGANJE

ODLAGANJE

Slijedeci elementi su napravljeni od Zeljeza te kao takvi mogu se
odlagati na odlagaliStima otpada.

Kamin

Oplata

Silos

Dozator (izuzev moto-reduktora)
LozZiste

Elektronske komponente se takoder mogu reciklirati na

odlagalistima otpada.

Stakloi plasti¢ni dijelovi mogu se reciklirati na odlagalistima
otpada.

Moto-reduktori se sastoje od viSe vrsta materijala koji se mogu
reciklirati.

Izuzece iz garancije

Iz garancije su iskljuceni kvarovi nastali zbog:

B Nestruénog i nemarnog rukovanja ili odrzavanja.

B Nestruénog i neovlastenog otvaranja i popravljanja
uredaja.

Nepravilne ugradnje.
Mehanickog ostecenja.
Nepostivanja navoda za upotrebu.

Nepostivanja navoda za montazu i pustanje u rad

Steta uzrokovana vanjskim utjecajima kao $to su djelo-
vanje vatre i vode, udar groma, prevelik napon kao ni Stete
nastale prilikom transporta.

Ulje ili masni dijelovi i kondenzatori mogu se skladistiti samo
u posebnim odlagalistima.

GARANCIJA

Garantni rok

Garancijski rok je 5 godina na tijelo kamina i oplatu, a 2 godine
na elektro komponente (regulacija i njeni dijelovi, motori, grijac).

ThermoFLUX d.o.0. je odgovoran za pruzanje servisa iz uvjeta ga-
rancije na podrucju Bosne i Hercegovine.

Garanciju u drugim drZzavama osigurava ovlasteni uvoznik-distri-
buter.

Uvjeti garancije

Kamin mora biti pusten u rad od strane struc¢ne osobe - servise-
ra, ovlastene od strane ThermoFLUX d.0.0, odnosno ovlastenog
uvoznika.

Kamin mora raditi u skladu sa uvjetima izrazenim u ovom uput-
stvu.

Kamin mora biti instaliran u skladu sa vazecim drzavnim propisi-
ma i regulativama.

Kvaliteta peleta mora odgovarati vazecim standardima navede-
nim u ovom uputstvu.

U slucaju da serviser pusti kamin u rad a pri tome nisu zadovoljeni
svi potrebni uvjeti, preuzima na sebe svu odgovornost i dodatne
troSkove koji mogu nastati u slu¢aju kvara.

EU LABEL

(v Yua)
L e

ThermoFLUX d.o.0. Elegance Air
A+ «

EHI s | 10,0
kw

ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

2015/1186

Liste servisera, kao i ovlastene
zastupnike za druge zemlje mo-

Zete pronaci na nasoj web stra-
nici www.thermoflux.ba.
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Thermoflux d.o.o.
Bage 3, 70101 Jajce
Bosna i Hercegovina

+387 30657100
www.thermoflux.ba
tfinfo@thermofiux.ba
ThermoFLUX




